PLENUE 1

Bedienungsanleitung ver. 1.0GE




Danke, dass Sie sich fiir ein COWON-Produkt entschieden haben.

Willkommen beim Konzept des “Digital Pride”.

Dieses Benutzerhandbuch wird Ihnen dabei helfen, Ihren Player kennenzulernen und Ihnen einige hilfreiche Sicherheitstipps liefern.

Lesen Sie diese i itung vor der g des Produkts bitte aufmerksam durch, um Ihr digitales Unterhaltungserlebnis zu optimieren.

Produktspezifikationen kdnnen ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden.
Die Abbildungen in dieser Anleitung kénnen vom Aussehen des tatsé&chlichen Produkts abweichen



+ HINWEISE ZUM URHEBERRECHT

COWON Webseite

+Weitere Detals (iber den PLENUE 1 und andere Produkte von COWON finden Sie unter hitp://www.COWON.com

+ Dort haben Sie haben Zugang u Neuigkeiten tiber unser Unternehmen und kénnen die neueste Firmware gratis herunteriaden.

+ Fir Erstbenutzer stellen wir einen FAQ-Bereich und eine Online-Bedienungsanleitung zur Verfiigung.

+ Registrieren Sie sich als Mitglied, indem Sie das gsformular unter Angabe der Pk dle Sie aut
der Riickseite des Geréis finden, ausfiilen.

+Als registriertes Mitglied stent Innen eine persdniiche Online-Unterstitzung zur Verfiigung und Sie erhaiten dariiber hinaus aktuelle
Informationen per E-Mail zugesand.

Allgemeines

+ COWON und PLENUE sind eingetragene Marken von COWONSYSTEMS, Inc.

+Das Copyright fiir dieses Dokument liegt ausschieBlich bei COWON SYSTEMS, Inc. Es ist strengstens untersag, diese Anleitung volistéindig oder teilweise ohne vorherige schrifliche
Genehmigung durch COWON SYSTEMS, Inc. zu verbreten.

+ COWON SYSTEMS, Inc. héit die Gesetze und Bestimmungen fir Tontréger, Videos und Spiele ein. Die Einhaltung aller anderen Gesetze und Bestimmungen zum Gebrauch dieser
Medien durch den Konsumenten obliegt der Verantwortung der Benutzer.

+ Benutzer wird empfohlen, die Kundenregistrierung unter http://www.COWON.com durchzufiihren. Dadurch kénnen Sie von verschiedenen Vorteilen profitieren,die nur registrierten
Mitgliedern zur Verfiigung stehen

+Die in dieser Bedienur enthattenen D ! Fotos und Technische Datenen konnen im Fall von Aktuaiisierungen ohne vorherige Arkiindigung geéindert
werden.

Uber BBE
+ Dieses Produkt wurde unter der Lizenz von BBE Sound, Inc. (USP4638258, 5510752 und 5736897) hergestellt.
+ BBE und das BBE-Symbol sind eingetragene Marken von BBE Sound, Inc.
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+

Vor der Vlerwendung des Geréts
Sicherheitshinweise

COWON ist nicht fiir Schaden am Produkt oder Fehler verantwortlich, die aufgrund der unsachgemaBen Verwendung des Produkts
und der Nichteinhaltung der in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Anweisungen bzw. Richtlinien durch den Benutzer verur-
sacht wurden. Die folgenden Informationen gelten fiir alle von COWON SYSTEMS, Inc. entwickelten und hergestellten Produkte.

+ Verwenden Sie dieses Produkt fiir keinen anderen Zweck als in diesem Handbuch beschrieben.

+ Achten Sie darauf, dass Sie Ihrem Kérper beim Umgang mit dem Handbuch, dem Verpackungsmaterial, den Zubehorteilen etc. keine Schnittwunden
und Verletzungen zufligen.

+ Sehen Sie sich wahrend des Autofahrens zur Ihrer eigenen und zur Sicherheit anderer keine Videos, Bilder oder im Player gespeicherten Texte an. Auch
die Benutzung anderer Funktionen des Players kann wahrend des Autofahrens maglicherweise ablenken und somit schwere Unfélle verursachen.

+ Das Tragen von Ohrhérern wahrend des Autofahrens, beim Sport oder Spazierengehen kann zu einer Beeintréchtigung der Fahrleistung fiihren und
die Erkennung von Notsignalen, Alarmen, Anktindigungen, das Nahern eines Fahrzeuges oder das Verstehen von Gesprachen erschweren oder
verhindemn. Das Tragen von Ohrhéremn kann auich abhéngig von der Region gegen das Gesetz verstoBen.

+ Verwenden Sie keine Reinigungsmittel oder andere Chemikalien zur Reinigung der Produktoberfidche, da dies die Farbe angreifen kénnte. Entfernen Sie
Verschmutzungen mit einem weichen Tuch.

+ Setzen Sie den Player keinen Temperaturen unter O °C oder tiber 40 °C aus wie etwa in einem Auto. Der Player kann dadurch imeparabel beschadigt
werden.

+ Halten Sie den Player von Wasser femn, und bewahren Sie ihn nicht fiir ldngere Zeit an einem feuchten Ort auf. Sollte der Player wie oben beschrieben
durch Feuchtigkeit beschadigt werden, wird der Gerateausfall als Selbstverschulden angesehen.

+ Wenn der Lieferumfang Ihres Geréts einen Netzadapter umfasst, verwenden Sie bitte das Original-Ladegerat von COWON,
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Vor der Verwendung des Geréts
+ Sicherheitshinweise

+ Versuchen Sie nicht, den Player auseinander zu nehmen. Durch das Zerlegen erfischt die Garantie und das Gerét wird fur immer von allen Garantieleis-
tungen ausgeschlossen.

+Wenn Sie Brandgeruch oder tiberméBige Hitze wéhrend der Verwendung des Produkts wahrnehmen, drlicken Sie zur Unterbrechung des Betriebs die
Taste RESET und kontaktieren Sie die Verkaufsstelle.

+ Fassen Sie den Player niemals mit nassen Handen an. Dies kann den Player beschédigen oder zu Fehlfunktionen flihren. Achten Sie auch beim
Einstecken oder Herausziehen des Netzsteckers unbedingt auf trockene Hénde (Gefahr eines Stromschlags).

+ Wenn Sie den Player Uber einen langeren Zeitraum mit hoher Lautstarke (Uiber 85 dB) benutzen, kann dies zu Hérschaden flihren.

+ Zu Ihrem eigenen Schutz sollten Sie den Player nur in gut beleuchteter Umgebung verwenden, um eine Uberanstrengung der Augen durch den LCD-
Bidschim zu vermeiden.

+ Wird der Player an Orten mit starker elektrostatischer Aufladung benutzt, kann dies zu Stérungen des Gerates flihren.

+ Falls Sie das Gerét als Speichermedium verwenden, sollten Sie vor der Vierwendung Sicherheitskopien aller Daten anlegen. COWON SYSTEMS INC.
haftet nicht fur den Verlust von nicht gesicherten Daten.

+ Bei der Reparatur werden alle im Player gespeicherten Daten geldscht. Das Kundendienst-Center sichert vor der Reparatur keine Dateien. Bitte
beachten Sie, dass COWON SYSTEMS, Inc. jegliche Verantwortung fiir Datenverlust im Rahmen von Reparaturarbeiten ablehnt.

+ Zu lhrer eigenen Sicherheit wird empfohlen, dass Kunden das von COWON SYSTEMS Inc. genehmigte USB-Netzteil und USB-Kabel verwenden.

+ Verwenden Sie beim Anschluss an einen PC nur die USB-Anschllisse der Hauptplatine oder einer eingebauten USB-Adapterkarte. Bei Verwendung
eines externen USB-Hubs ist die ordnungsgeméBe Funktion des Players nicht gewahrieistet.
(z. B. USB-Anschliisse an einer Tastatur oder an einem externen USB-Hub).
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Vor der Verwendung des Geréts

+ Sicherheitshinweise

+ Wahlen Sie beim Formatieren des integrierten Speichers das im Handbuch genannte Dateisystem aus (z. B. FAT32 / FAT16 / NTFS).

+ Stellen Sie sicher, dass die Stromversorgung von PC und USB-Netzteil bei Blitz und Gewitter getrennt wird, um Verletzungs- und Brandgefahr
vorzubeugen.

+ Halten Sie das Gerat von Magneten und direkten magnetischen Feldern fern, da es sonst zu Fehlfunktionen kommen kann.

+ Lassen Sie das Gerét nicht fallen, und setzen Sie es keinen starken Erschiitterungen aus. Andernfalls kann es zu Fehifunktionen oder Gerateaus-
fall kommen bzw. die Garantie erlischt.

+ Wenn lhnen beim Akku etwas Ungewdhnliches, z. B. Wélbung, auffalt, driicken Sie sofort die Ein-/Ausschalttaste Taste, um den Betrieb zu
unterbrechen und kontaktieren Sie Ihre Verkaufsstelle.

+ Der Preis des Players kann aufgrund von unerwarteten Umsténden im Handel Schwankungen unterliegen. COWON SYSTEMS, Inc. tibernimmt
keine Haftung flir Entschadigungen aufgrund von Preisschwankungen.

+ <Fur Nutzer von MAC-Betriebssystemen>
Bitte trennen Sie den Player nur dann vom MAC, wenn Sie vorher , Auswerfen” ausgefiinrt haben.
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\or der Ven N

+ Lieferﬁmfang

® | PLENUE

Kurziibersicht

PLENUE

PLENUE

PLENUE 1 Mikro-USB-Kabel Lederhille Garantie

* Der tatsachliche Li kann sich von dem der abgebildet ist.
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1de Verwendur g

+ Bezeichnung der Bautelle und Funktionen

I
Einschalten / Halten LAUTSTARKE +

D: LAUTSTARKE -
B> Wiedergabe / Pause
Riicklauf / Zuriick
FF / Vorwarts
8 = J 0O
Micro-USB-Anschluss — | Touchdisplay
PLENUE

microSD-Kartensteckplatz

Kopfhéreranschluss / optischer Ausgang
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Vor der Vlerwendung des Geréts
+ Tasten

4. Vor/Zuriick: Zum Auswahlen des vorherigen oder nachsten Titels Taste
kurz driicken.

Zuriickspulen/NVorspulen: Zum Zuriickspulen oder Vorspulen Taste driicken
und gedriickt halten.

1. Einschalten/Ausschalten : Zum Einschatten des Produkis| ©_ -Taste gedriickt
halten. Zum Ausschalten [ -Taste gedriickt haten, wéhrend das Produkt
eingeschaltet ist.

 Die Modi  Hold Touchscreen* (Touchscreen sperren) und ,Hold All* (Alles
Halt ein/aus 112, Bildschirm ein/aus : Zum Sperren von Eingaben (Hold-Modus) [©_ sperren) sind verfiigbar. Hold Touchscreen (Touchscreen sperren): Das
“Taste kurz driicken. Zum Ausschalten der Anzeige Taste zweimal driicken. Touchdisplay ist gesperrt und nur die Tasten am Produkt kénnen verwendet
werden. Hold Al (Alles sperren): Das Touchdisplay und die Tasten am
Produkt mit Ausnahme der Netz-/Sperr-Taste sind gesperrt.

83’ [an) 2 Der Sperrmodus kann unter ,Settings » System > Hold Mode* (Einstellungen
> System » Hold-Modus) eingestelt werden.
2. Lauter/Leiser: Regelt die Lautstérke 3. Wiedergeben/Anhalten: Zum 9Wenn Tasten oder der Touchscreen bei der Nutzung nicht reagieren, halten

in 140 Stufen. Bei jeder Stufe wird Wiedergeben des Titels Taste Sie zum Zuriicksetzen die Lautstrketasten +” und *” sechs Sekunden
die Lautstrke um 0,5 dB geandert. driicken. Zum Anhalten des e
Zum schnellen Erhohen oder Titels wahrend der Wiedergabe EETERIEE
Verringemn der Lautstarke die Taste Taste driicken. % Wenn das Display bei eingeschaltetem Produkt ausgeschaltet ist, blinkt
driicken und gedriickt halten. die LED blau.
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Grundlegende Verwendung des Gerats

+ Anschluss an Stromversorgung und Ladevorgang

PC

Im

o
e
——

1. Mit dem Micro USB-Kabel wird eine Verbindung zwischen PC und Micro USB-Anschluss hergestellt.
2. Die LED gibt den Ladezustand des Akkus an. (rot — wird geladen, griin - vollstandig aufgeladen)

- PLENUE 1 kann auch mit einem Original-Mikro-USB-Netztei fir Smartphones aufgeladen werden. Bei Verwendung von Micro-USB-Netzteilen mit 5 V/2 A oder hdher dauert der
Ladevorgang etwa 4 Stunden. Die Ladezeit kann varieren, wenn das Produkt wahrend des Ladevorgangs verwendet wird.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerét direkt mit einem USB-Anschluss an der Rilckseite des PC verbunden ist. Da die Stromversorgung (iber einen USB-Anschiuss an der Vorderseite
oder einen extemen USB-Hub ohne eigene Stromversorgung instabil sein kann, kann das Gerét mdglicherweise keine Verbindung herstellen oder es kann nicht geladen werden.

- Das Produkt vor der ersten Verwendung und nach langer Nichtnutzung vollstéindig aufiaden.

- Das Produkt zur eigenen Sicherheit nicht an einem geschiossenen Ort wie unter einer Decke oder in einer Tasche aufiaden. Das Produkt an einem offenen Ort aufladen.
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+ Herstellen und Trennen der PC-Verbindung

Grundlegende Verwendung des Gerats

1. Zum Anschliefen des PLENUE 1 an Ihren PC das Mikro-USB-Kabel
verwenden.

2. Das Verbindungsbild wird auf dem PLENUE 1-Display angezeigt.

3. Uberpriifen Sie auch auf Ihrem Computer unter Arbeitsplatz oder im
Windows Explorer, ob der PLENUE 1 korrekt an en PC angeschlossen
wurde.

4. Mit PLENUE 1 den Titel kopieren, den Sie anhoren méchten.

5. Wenn Sie fertig sind, Kiicken Sie in der Tray-Leiste auf das Symbol , [
um den PLENUE 1 sicher vom PC zu entfernen.

6. Klicken Sie auf die Popup-Nachricht.
| T ————"

7. Sicherstellen, dass die Verbindung zwischen PLENUE 1 und dem PC
beendet wurde, und dann das Produkt vom PC entfernen.

i, Safely Remove Hardware x
Now you may safely remove “USE mass storage
dev

system,

PLENUE 1

- Maximale Anzahl an Dateien und Ordnem, die vom Produkt erkannt
werden kann: 70.000 + 70.000 (microSD)

- Trennen Sie die Verbindung zum Player, tber die Funktion
“Hardware sicher entfernen.”.

- Es kann die folgende Nachricht zufallig erscheinen, dadurch
wird jedoch nicht angezeigt, dass das Produkt nicht einwandfrei
funktioniert. Versuchen Sie es einfach emeut.

An error occurred when remoying USB)

yz Cannot stop “Generic Volume* device now. Plsass try to stop the davice
=5 again later,

- Wenn |hr Betriebssystem das Fenster ,Hardware sicher entferen”
nicht anzeigt, dann trennen Sie die Verbindung des Players zum
PC, wenn alle Ubertragungenabgeschlossen sind.

- Bei den Betriebsystemen Linux und Mac OS ist nur eine einfache
Datentibertragung moglich.



Grundlegende Vlerwendung des Gerats
+ Einsetzen und Entfernen der microSD-Karte

1. Die microSD-Karte, wie in der Abbildung dargestellt, richtig in den microSD-Kartenschlitz einlegen. Die Karte

I [o) zum Einsetzen leicht driicken.
2. Wenn die Datenbank automatisch aktualisiert wurde, kénnen die Musikdateien auf der microSD-Karte
@« angezeigt werden.
m 3. Zum Entfernen der microSD-Karte das Produkt ausschalten und die microSD-Karte ereut leicht driicken.

%Zum Schutz der Daten das Produkt vor dem Entfernen der microSD-Karte immer ausschalten.

+ Verwenden des Kopfhérer modus

PLENUE 1 bietet einen ,Headphone Mode" (Kopfhérer modus), um die Lautstarke der Ausgabe bei Verwendung mit Kopfhérern mit hoher
Impedanz zu erhdhen.

1. Den Kopfhorer modus unter ,Settings » Music » Headphone Mode" (Einstellungen » Musik » Kopfhérer modus) aktivieren und deaktivieren.

2. Das Symbol oben rechts andert sich basierend auf dem Kopfhérer modus.
X Wenn der Kopfhorer modus aktiviert ist, wird die Ausgabe lauter. Daher ist Vorsicht geboten.
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Grundlegende Verwendung des Gerats

+ Aktualisieren der Firmware

Die Firmware verwendet in die Hardware integrierte Programme und nimmit Aktualisierungen vor, um Produktfunktionen zu verbessern und Fehler in der
Software zu beheben.

Die Firmware kann von PLENUE 1 verwendet werden, um die Produktleistung oder Verwendungsmethoden ohne vorherige Ankiindigung anzupassen, und
es kbnnen Kleinere Fehlfunktionen in der Firmware auftreten.

+ Anleitung zur Firmwareaktualisierung

1. Laden Sie von der Website unter SUPPORT diie neueste Fimware herunter (http:/Awww.COWON.com).

2. Zum AnschlieBen des PLENUE 1 an Ihren PC das Mikro-USB-Kabel verwenden.

3. Entzippen/Entpacken Sie die heruntergeladene Fimware und kopieren Sie diese in den Root-Ordner (oberste Ordnerebene) des PLENUE 1.

4. Sobald die Verbindung zwischen dem Produkt und dem PC ordnungsgemaB getrennt wurde, das Mikro-USB-Kabel entfernen.

5. Nach dem Einschalten des Produkts wird die Firmware automatisch zweimal aktualisiert.

6. Nach Abschluss der Firmwareaktualisierung das Produkt einschalten und zu ,Settings » System » Information* (Einstellungen  System  Informationen)
wechseln, um die Version der installierten Firmware zu iberprifen.

- Laden Sie den Player vor Aktualisierung der Firmware volistindig auf.

- Schalten Sie den Player nicht aus, bevor die g der Fi icht ist. Das Produkt kann dadurch beschadigt werden und die Garantie verfalit.

- Sichern Sie vor der Aktualisierung der Firmware alle wichtigen Daten, da die Daten auf dem Gerat wahrend des Vorganges geloscht werden konnen. COWON Gbernimmt
keine Haftung fiir einen Datenverlust.
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>nden des Produks

dergabebidschim

I

April

ack Lad & Bop0anies

. Kurzdicken,un jgen Tl zu wechson und godricdhaten

. Kutz diiken, um zum néol
Bl oo oovinscnen o Tt zonen

Zum Bildschirm mit der Musikauswahi navigieren.

ton Titel zu wechseln. Zum Vorspulen drilcken und gedrickt halen,

Die Wiedergabesinstellungen anpassen.

angezeigtwird, auf die Kicken, um d auf dem Bildschirm mit den Albuminformationen anzuzeigen.
Schleife akivieren
Zufallswiedergabe aktivieren.

Auswahlen, ob ein Tiel, alle Titel oder ein Ordner wiedergegeben werden sol.
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+ Musikauswahl

Einen Ordner, einen Interpreten oder ein Album auswahlen, um die zugehérige Titelliste anzuzeigen
Die Titellisten nach Ordner anzeigen

Zu Favoriten hinzugefiigte Titellisten anzeigen

Die Titellisten nach Interpret anzeigen.
Die Titellisten nach Album anzeigen.
Die Titellisten nach Genre anzeigen.

. Alle auf dem Produkt gespeicherten Titel anzeigen.

3 Auf dem Bildschirm mit der Titelliste driicken und gedriickt halten, um zum Bildschirm mit der urspriinglichen Titelliste zuriickzukehren,
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+ Musikeinstellungen

I

April

Jack Lee & Bob James

1 A8
Elapsed  Track

ON. . Btype Atype

- PLENUE 1 bietet eine liickenlose Wiedergabe zum Entfernen von Pausen zwischen Titeln bei der Wiedergabe. Die liickenlose Wiedergabe wird
in allen Situationen ohne weitere Einrichtung angewendet

Zu,Detailed Settings* (Detailierte Einstellungen) navigieren
Aktuellen Titel zu Favoriten hinzufiigen.

Voreinstellung fiir JetEffect 7 auswahlen.

Einen Abschnitt des Titels emeut wiedergeben.
Bildschirmdrehung andern.

Abgelaufene oder verbleibende Zeit anzeigen.

Das Intervall fiir Skip Forward" (Vorwéirts springen) und ,Skip Backward" (Rickwéirts springen) festlegen.

fiir das pulen festlegen

Den zuletzt wiedergegebenen Titel merken und die Wiedergabe nach dem Einschalten des Produkts dort fortsetzen.

Die Einstellung akiivieren/deaktivieren, um den stillen Teil am Anfang und Ende eines Titels zu iiberspringen. (max. 500 ms)
Typ des Schallmessers auswahlen.

Typ des Designs fir den Wiedergabebildschim auswéhlen.

PLENUE1 ———— 17



+ Detaillierte Einstellungen

JetE —Einstellungen

1. Unter Detailed Settings (Detaillerte Einstellungen) die Option JetEffect 7* auswahlen.

2.User 1/User 2/ User 3/ User 4 3. EQ: Den Klang durch Anpassen der 4. BBE+: BBE-Klangeffekt auswahlen
(Benutzer 1/ Benutzer 2/ Benutzer einzelnen Frequenzstufen andem. und anwenden.

3/Benutzer 4) auswahlen und die
Benutzervoreinstellungen festlegen.

JetEffect 7

5. SE: Chorus- und Halleffekte
auswahlen und anwenden.

 Die Taste Il criicken, um die EQ- und EQ-Filter-Werte fiir alle i D i Wert beriihren, um die Einstellungen schnell zu andern.
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Verwenden des Produkts

+ Detaillierte Einstellungen

JetEffect 7—Einstellungen

Aus 50 Voreinstellungen fiir JetEffect 7 auswahlen.

Normal / BBE / BBE ViVA / BBE ViVA 2 / BBE Mach3Bass / BBE MP / BBE Headphone / BBE Headphone
2/ BBE Headphone 3 / Rock / Jazz / Classic / Ballad / Pop / Club / Funk / Hip Hop / Techno / Blues / Metal /

Dance / Rap / Wide / X-Bass / Hall / Vocal / Maestro / Feel the Wind / Mild Shore / Crystal Clear / Reverb Room /

Reverb Club / Reverb Stage / Reverb Hall / Reverb Stadium / Reverb Chamber / Reverb Room 2 / Reverb Club
2/ Reverb Hall 2 / Reverb Auditorium / Reverb Cathedral / Reverb Stadium 2 / Reverb Canyon / Reverb Long /

Chorus 1/ Chorus 2/ Chorus 3 / Unison 1/ Unison 2/ Flange

BBE, 3D Surround etc. kénnen mithiffe von 4 verschiedenen
Benutzervoreinstellungen manuell angepasst werden

User 1/ User 2/ User 3/ User 4

JetEffect 7 ist die modernste und leistungsstrkste
Soundtechnologie. Sie bringt den Horer néher an das reale
Vorhandensein und die Wirkung einer Live-Auffihrung*
als je zuvor.

BBE Verbessert die durch

Mach3Bass Bietet eine tiefere, stérkere und musikalisch genauere Bassfrequenz.

3D Surround Es werden dreidimensionale Surround-Soundeffekte erméglicht.

MP Enhance Stellt die durch verloren wieder her.
Chorus Ein Toneffekt, der das Audiosignal bereichert.

Reverb Erzeugt einen besonders realistischen Eindruck.

* Das tibermaBige Einstellen von JetEffect kann zu unerwinschten Storgerauschen fiihren.

* Detailierte Informationen zu BBE sind in der Einfiirung in BBE auf unserer Homepage (www.COWON.corm) zu finden.
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Verwenden des Produkts

+ Detaillierte Einstellungen

Musik

Vorspulen (kurzer Intervall): Das Sprungintervall fiir, Skip Forward (Vorwérts
springen) und ,Skip Backward" (Riickwarts springen) festlegen. Ein Intervall von
Titel/2/3/4/5/10/20/30 Sekunden auswahlen.

Vorspulen (langer Intervall): Die Suchgeschwindigkeit fiir das Vorspulen/Zu-
riickspulen festlegen. Filr die ein Intervall von 3/5/10/20/30
festiegen.

 Die Einstellung aki , um die
nach dem Einschalten beim letzten Titel fortzusetzen
Stille I6schen : Die Einstellung aktivieren/deaktivieren, um den stillen Teilam
Anfang oder Ende eines Titels zu berspringen.
Kopfhdrer Modus : Den ,Headphone Mode* (Kopfhdrermodus) auswéhlen, um die
Lautstéirke der Ausgabe bei mit zuerhhen
DSD gain (DSD-Versté Die Verstérkung beim von DSD-
Dateien auf 0/6/12 dB festlegen

Anzeige
Sprache : Filr die Systemsprache aus 17 verschiedenen Sprachen auswahlen.
Helligkeit : Die Helligkeit des Displays in 10 Stufen anzeigen.

20 ——— PLENUE1

Zeit

Ausschalt-Timer : Das Produkt wird nach Ablauf der festgelegten Zeit ausgeschaltet.
Autom. Ausschalten : Wenn fiir einen festgelegten Zeitraum keine Aktivitat erfolgt,
wird das Produkt automatisch ausgeschaltet.

Autom. Display aus : Wenn fir einen festgelegten Zeitraum keine Aktivitat erfolgt, wird
das Display automatisch ausgeschaltet

System

Hold-Modus : Im Modus ,Hold Touchscreen* (Touchscreen sperren) ist das
Touchdisplay gesperrt und nur die Tasten am Produkt kénnen verwendet werden. Im
Modus ,Hold All, (Alles sperren) sind das Touchdisplay und die Tasten am Produkt mit
Ausnahme der Netz-/Sperr-Taste gesperrt.

Audio L/R : Die Stereobalance des Audiosignals anpassen.

LED: Die LED-Leuchte am oberen Netzschalten ein- oder ausschalten, wenn das
Display ausgeschaltet ist.

Datenbank Aktualisierung : Die interne Datenbank im Produkt aktualisieren.

Standard laden : Alle auf die
Inemen Speicher formatiren : Den ntemen Speicher ormateren.

:Die den und den belegten
Speicherplatz iberprifen



Weitere Informationen

+ Technische Daten
Modeliname PLENUE 1
Speicherkapazitét des Produkts Integrierter Speicher 1) : 128 GB / Externer Speicher: microSD SDXC
Anzeige 3,7"-AMOLED-Touchdisplay (480x800)

Abmessungen und Gewicht

64.5mm(W) x 116.4mm(H) x 13.4mm(D) / 173g

Gehause Unibody volistandig aus hochfestem Metall
Tasten Einschalten / Halten, Wiedergabe / Pause, LAUTSTARKE +, LAUTSTARKE -, FF, REW
CPU ARM Cortex A9 1.2GHz Dual-Core

Audiounterstiitzung

Dateiformate DXD/DSD/FLAC/WAV/AIFF/ALAC/APE/MP3/WMA/OGG

DXD : ~352.8/384kHz (1/2 Sampling)
DSD : ~5.64MHz (DSD64, DSD128)
FLAC, WAV, AIFF, ALAC : ~24bit/192kHz (352.8/384kHz FLAC, WAV 1/2 Sampling)

Audio Codecs MP3 : MPEG 1/2/2.5 Layer 3, ~320kbps

WMA : ~320kbps, ~48kHz
APE : Schnelle, normale und hohe (16 Bit) Komprimierungsraten
OGG : ~Q10, ~44.1kHz

Liedtexte LRC, LDB, Lyrics3, ID3 Tag Lyrics (Zeitinformationen Ja/Nein)

54 Presets (50 Presets + 4 User Presets)

EQ 10 Band Equalizer (EQ Filter)
JetEffect 7

BBE+ BBE, Mach3Bass, 3D Surround, MP Enhance

Spezialeffekt | Chorus (8 Modi), Reverb (9 Modi)
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Weitere Informationen

+ Technische Daten
DAC BurrBrown POM1792A
SNR 120 dB
THD+N 0,0006 %
Stereo-U 134 dB
Audiomerkmale py—— P
Ausgangsimpedanz 30
Lautstarke 140 Stufen
Uhr TcX0 10PS)
Akku Lithium-Polymer Akku 3,000mAh / 3.7V
Alku und Etwa 8 Stunden und 30 Minuten?
Aufladezeit Etwa 4 Stunden (bei einem Mikro-USB-Netztell mit 5 V/2 A oder hiher)
(3.5 mm)/Optische (35mm)
Player Zahireiche Designs fiirden analoger Matrix-Browser, mehrere Favoriten
cPu Pentium Il 500 MHz oder hoher
e e v et
USB-Anschiuss 20

) Die tatséchiiche Kapazitét kann je nach dem durch das Produkt verbrauchten Systemspeicher variieren.

ichen.

2) Die angegebene Wiedergabezeit basiert auf den vom Werk sierten Tests. Dietatsa it kann davon aby
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Fehlerbehebung
+ Fehlerbehebung

+ Obwohl ich das Handbuch gelesen habe, ist mir vieles unklar.

Im FAQ-Bereich (Antworten auf héufig gestelte Fragen) unserer Website (ntip://www.COWON. com) findenBenutzer Unterstitzung fiir Cowon-Produkte. Benutzern wird
empfohlen, die Website zu besuchen, da dieser weitere Informationen zur Verwendung des Produkts und zu aktuellen Firmware-Versionen bietet. Wenn Sie bestimmte
Fragen haben, kontaktieren Sie uns bitte tiber das Internet. Wir werden Ihre Frage im Rahmen unserer Moglichkeiten beantworten.

+ Das Gerét lasst sich nicht einschalten.

Stellen Sie sicher, dass der Akkuladestand ausreicht oder das Gerét an die Stromversorgung angeschlossen ist. Wenn der Akku volisténdig entladen ist, laden Sie den
Akku eine bestimmte Zeit lang und schalten Sie den PLENUE 1 ein. Wenn Tasten oder der Touchscreen bei der Nutzung nicht reagieren, halten Sie zum Zurlicksetzen die
Lautstérketasten “+” und “-” sechs Sekunden oder langer gedriickt.

+ Es ist kein Ton zu horen.

Uberprifen Sie, ob die Lautstérke auf »0« eingestellt ist. Prifen Sie, ob auf dem Geréit eine Datei gespeichert ist. Wenn sich auf dem Gerat keine Datei befindet, wird kein
Ton ausgegeben. Ist eine Muskdatelbeschadigt, ist mdglicherweise nur ein Rauschen zu héren oder diie Datei wird nur bruchstiickhait abgespiet. Stelen Sie sicher, dass
der Kopfhdrer korrekt angeschiossen ist. Verschmutzungen am Kopfhdreranschiuss kinnen Storgerausche verursachen.

+ Ich habe Dateien auf dem Gerat gespeichert, diese werden jedoch nicht in der Ubersicht aufgefiihrt.

Es werden nur die im jewelligen Modus abspielbaren Dateien angezeigt. Verwenden Sie den Browser-Modus, um eine Liste aller gespeicherten Dateien anzuzeigen, Der
Systemordner wird im Browser-Modus jedoch nicht angezeigt. beschédigt, st moglicherweise nur ein Rauschen zu hdren oder die Datei wird nur bruchstiickhaft abgespiet.
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24

Fehlerbehebung
Fehlerbehebung

+ Der Computer erkennt den Player nicht, obwohl dieser angeschlossen ist.
Wenn die Verbindung aufgrund haufiger Trennungen instabilist, das Produkt direkt am USB-Anschluss der Hauptplatine des POs anschiiefen.

+ Die Speicherkapazitét entspricht nicht der Spezifikation bzw. ist kleiner als angegeben.

Die unter Windows angezeigte Speicherkapaziét weicht mdglchenveise von den Angaben des Speicherherstelrs ab. Die GrBe des tatséichich aur Verfigung stehenden
Speicherplatzes weicht méglicherweise von der angegebenen ikation ab, da ein bestimmier Speicheranteilim M als verwendet
wird.,

+ Der Player funktioniert nicht korrekt, wenn der Speicher voll ist.
Ein Teil des Speichers wird fiir Einstellungen und den Systemspeicher im Produkt verwendet. Wenn Dateien an diesem Ort gespeichert werden, funktioniert das Produkt
méglicherweise nicht ordnungsgemaB. Daher soliten beim Verwenden des Produkts mindestens 100 MB freier Speicher zur Verfligung stehen.

+ Nach dem Formatieren des Produkts auf meinem PC kann es nicht mehr von meinem PC gelesen werden, wurde der Speicher reduziert
oder die Dateitibertragungsgeschwindigkeit langsamer.

Der im Produkt integrierte Speicher wurde vorformatiert und erfordert zusétzliche Formatierung. Solte das Produkt jedoch formatiert werden miissen, ist ein Dienstprogramm
2u verwenden, das umfangreiche FAT32-Formatierungen unterstiitzt, und beim Formatieren die StandardzuordnungsgroBe auf 32 KB festzulegen, um eine Verminderung
des Speichers und der Geschwindigkeit zu verhindern.
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